91190-2022 - Sutaz See the notice on TED website

Nemecko-MeiRen: Autobusy verejnej dopravy

OJ S 35/2022 18/02/2022

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania — vybrané odvetvia
Dodavky

Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU

Oddiel I: Obstaravatel

.1. Nazov a adresy
Uradny nazov: Verkehrsgesellschaft MeiRen mbH
Postova adresa: Hafenstral} 51
Mesto/obec: Meilien
Kod NUTS: DED2E MeilRen
PSC: 01662
Stat: Nemecko
E-mail: Anne.Lehmann@dvbag.de
Internetova adresa (internetové adresy):
Hlavna adresa: www.dvb.de
Adresa stranky profilu kupujuceho: www.dvb.de

1.3. Komunikacia
Sutazné dokumenty su dostupné priamo a Uplne bez obmedzeni ¢i poplatkov na: https://www.
dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0OCRJXH/documents
Ponuky alebo Ziadosti o u€ast sa musia predlozit’ elektronicky prostrednictvom: https://www.
dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOCRJXH
Dalsie informacie mozno ziskat na inej adrese:
Uradny nazov: Dresdner Verkehrsbetriebe AG
Postova adresa: Trachenberger Str. 40
Mesto/obec: Dresden
Kod NUTS: DED21 Dresden, Kreisfreie Stadt
PSC: 01129
Stat: Nemecko
E-mail: Anne.Lehmann@dvbag.de
Internetova adresa (internetové adresy):
Hlavna adresa: www.dvb.de
Adresa stranky profilu kupujuceho: www.dvb.de

.6. Hlavna ¢innost’
Rekreacia, kultura a nabozenstvo

Oddiel Il: Predmet

II.1. Rozsah obstaravania

I.1.1. Nazov
Beschaffung von 30 Standardiberlandbussen mit Dieselantrieb sowie seriellem Hybridsystem
einschliel3lich Regiewerkstattvertrag
Referenéné gislo: VGM_ 2022 10 018
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I.1.2. Hlavny kéd CPV
34121100 Autobusy verejnej dopravy

1.1.3. Druh zakazky
Tovary

I.1.4. Strucny opis
Beschaffung von 30 Standardiberlandbussen mit Dieselantrieb sowie seriellem Hybridsystem
einschlieBlich Regiewerkstattvertrag in den Losen:
Los 1 - 8 Standardlinienbusse mit seriellem Hybridsystem
Los 2 - 22 Standardlinienbusse mit Dieselantrieb
Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungszeit von 5 Jahren auf das
Gesamtfahrzeug sowie ein innerhalb der Sachméangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag
ausgeschrieben.

11.1.5. Celkova odhadovana hodnota

11.1.6. Informacie o ¢astiach
Tato zakazka sa deli na ¢asti: ano
Ponuky mozno predkladat na vSetky Casti

I.2. Opis

1.2.1. Nazov
8 Standardlinienbusse mit seriellem Hybridsystem
Cast &.: Los 1

1.2.2. Dodatoéné kédy CPV
34121100 Autobusy verejnej dopravy

1.2.3. Miesto vykonania
Kéd NUTS: DED2E MeifRen
Hlavné miesto dodania alebo plnenia: Verkehrsgesellschaft Meilen Hafenstrale 51 01662
Meilden

1.2.4. Opis obstaravania
Lieferung von 8 Standardiberlandbussen (Ausfihrung: Low Entry oder Niederflurbusse) mit
seriellem Hybridsystem, Fahrzeuglange ca. 12,00 Meter; Fahrzeuge nach aktuellen Stand
gemall UN ECE-R107 Fahrzeugklasse M3 Klasse Il; Die Fahrzeuge sind nach den
Anforderungen des Sitzabstandes (lichtes Mal} grofier/gleich 700 mm) und der
Sondernutzungsflache mit der maximalen Anzahl von Fahr-gastsitzen auszurusten; 2 tirig:
Tur eins einfliglig und Tur zwei zweifllglig in der Ausfiihrung AuRenschwenkschiebetlr bzw.
AuBenschwenktur; dieselbetriebener Standarduberlandbus mit seriellen Hybridsystem;
Motoren mit der zum Zeitpunkt der Hersteller hchsten Abgasnorm (mind. EURO VI) mit
Lastschaltgetriebe; geeignet fir den Linienbetrieb; Niederflurigkeit an allen Turen;
- Fahrerarbeitsplatz nach Vorgaben des VDV (Standardarbeitsplatz) gemaR VDV-Schrift 234
in aktueller Fassung; integrierte On-Bord-Diagnose (Fahrzeugdiagnosesystem); eine
Sondernutzungsflache (Rollstuhl- oder Kinderwagenstellplatz); Fahrerplatz- und
Fahrgastklimaanlage; Videolberwachungssystem mit zuséatzlicher Uberwachungsteuerung
TUr zwei mit Monitor am Fahrerarbeitsplatz;
Absenkanlage ("Kneeling") zur Verringerung der Einstiegshohe;
Vorrlistung Fahrgastzahlsystem; Abbiegeassistent; Optional: Fahrerplatztrennscheibe;
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Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungsfrist von 5 Jahren sowie
ein innerhalb der Sachmangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag ausgeschrieben.

11.2.5. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
NizSie uvedené kritéria
Kritérium kvality - Nazov: Fahrzeug / Relativha vaha: 30
Kritérium kvality - Nazov: Vertragslage / Relativna vaha: 25
Kritérium tykajuce sa nakladov - Nazov: Fahrzeugpreis / Relativna vaha: 35
Kritérium tykajuce sa nakladov - Nazov: Folgekosten (Kraftstoff Emissionen) / Relativna vaha:
10

11.2.6. Odhadovana hodnota

1.2.7. Dizka trvania zakazky, ramcovej dohody alebo dynamického nakupného systému
Zacatie: 23/08/2022 Koniec: 31/12/2027
Toto obstaravanie méze byt obnovené: nie

11.2.10. Informacie o variantoch
Budu sa akceptovat varianty: nie

1.2.11. Informacie o opciach
Opcie: ano
Opis opcii:
Es ist optional eine versenkbare Trennscheibe in der Fahrertlr anzubieten.

1.2.13. Informacie o fondoch Eurépskej unie
Obstaravanie sa tyka projektu a/alebo programu financovaného z fondov Eurépskej unie: nie

1.2.14. Dopliujuce informacie

I.2. Opis
1.2.1. Nazov
22 Standardlinienbusse mit 100 km/h Zulassung
Cast &.: Los 2

I.2.2. Dodato¢né kédy CPV
34121100 Autobusy verejnej dopravy

11.2.3. Miesto vykonania
Kéd NUTS: DED2E MeilRen
Hlavné miesto dodania alebo plnenia: Verkehrsgesellschaft Meilen Hafenstralle 51 01662
MeilRen

I.2.4. Opis obstaravania
Lieferung von 22 Standardiiberlandbusse (Ausflihrung: Low Entry oder Niederflurbusse) mit
100 km/h Zulassung; Fahrzeuglange ca. 12,00 Meter; Fahrzeuge nach dem aktuellen Stand
gemall UN ECE-R107 Fahrzeugklasse M3 Klasse Il; Die Fahrzeuge sind nach den
Anforderungen des Sitzabstandes (lichtes Mal3 groRer/gleich 700 mm) und der
Sondernutzungsflache mit der maximalen Anzahl von Fahr-gastsitzen auszurusten; 2 tirig:
Tur eins einfliglig und Tur zwei zweifllglig in der Ausfihrung AuRenschwenkschiebetlr bzw.
Aullenschwenktir; dieselbetriebener Standardiiberlandbus;
- Motoren mit der zum Zeitpunkt der Hersteller hdchsten Abgasnorm (mind. EURO VI) mit
Lastschaltgetriebe; geeignet fur den Linienbetrieb; Niederflurigkeit an allen Turen;
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Fahrerarbeitsplatz nach Vorgaben des VDV (Standardarbeitsplatz) gemafy VDV-Schrift 234 in
aktueller Fassung; integrierte On-Bord-Diagnose (Fahrzeugdiagnosesystem); eine
Sondernutzungsflache (Rollstuhl- oder Kinderwagenstellplatz); Fahrerplatz- und
Fahrgastklimaanlage;

Videoliberwachungssystem mit zusatzlicher Uberwachungsteuerung Tiir zwei mit Monitor am
Fahrerarbeitsplatz; Absenkanlage ("Kneeling") zur Verringerung der Einstiegshohe;
Vorrustung Fahrgastzahlsystem; Abbiegeassistent; Optional: Fahrerplatztrennscheibe;

Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungsfrist von 5 Jah-ren sowie
ein innerhalb der Sachmangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag ausgeschrieben

1.2.5. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
NiZ8ie uvedené kritéria
Kritérium kvality - Nazov: Fahrzeug / Relativna vaha: 30
Kritérium kvality - Nazov: Vertragslage / Relativna vaha: 25
Kritérium tykajuce sa nakladov - Nazov: Fahrzeugpreis / Relativha vaha: 35
Kritérium tykajuce sa nakladov - Nazov: Folgekosten (Kraftstoff Emissionen) / Relativna vaha:
10

11.2.6. Odhadovana hodnota

I.2.7. Dizka trvania zakazky, ramcovej dohody alebo dynamického nakupného systému
Zacatie: 23/08/2022 Koniec: 31/12/2027
Toto obstaravanie méze byt obnovené: nie

1.2.10. Informacie o variantoch
Budu sa akceptovat varianty: nie

1.2.11. Informacie o opciach
Opcie: ano
Opis opcii:
Es ist optional eine versenkbare Trennscheibe in der Fahrertlr anzubieten.

11.2.13. Informacie o fondoch Eurépskej unie
Obstaravanie sa tyka projektu a/alebo programu financovaného z fondov Eurdpskej unie: nie

I1.2.14. Doplnujuce informacie
Oddiel Ill: Pravne, ekonomické, finan¢né a technické informacie

lll.1. Podmienky ucasti

ll.1.1. Vhodnost’ vykonavat’ profesionalnu ¢innost’ vratane poziadaviek tykajucich sa zapisu
do zivhostenskych alebo obchodnych registrov
Zoznam a kratky opis podmienok:
Erklarung zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister

lll.1.2. Ekonomické a finan¢né postavenie
Zoznam a kratky opis kritérii vyberu:
Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen:
- Umsatz des Unternehmens in den letzten flinf abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen;
-Angaben / Nachweise zur Groflie des Unternehmens;
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-Angaben zur Betriebshaftpflichtversicherung;

-Angabe KMU,;

-Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

Es wird erklart, dass keine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist (z.B. wenn die rechtskraftig verurteilte Person ein Mitglied im
Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium dieses Wirtschaftsteilnehmers ist oder darin
Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat und/oder diese Person als fur die
Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehdért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung), innerhalb der letzten drei Jahre rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland); § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen; § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmalflig erlangter Vermégenswerte); § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union o-der in
ihrem Auftrag verwaltet werden; § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschéftlichen Verkehr); § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern); den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete); Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder; den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder §
233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des Menschenhandels).

Weiterhin wird erklart, dass

das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und
Arbeitslosenversicherung) nachgekommen ist und kein Verstol3 hiergegen durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
bzw. dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, SGumnis und Strafzuschlagen
verpflichtet hat.

Es wird weiter erklart, dass: das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat; das
Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat;
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; das
Unter-nehmen in Bezug auf dieses Verfahren und dartber hinaus in den vergangenen drei
Jahren keine unzulassigen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
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Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken;
kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte; keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war; das Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines fruheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat; das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien keine schwer-wiegende Tauschung
begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen nicht versucht (hat), die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
nicht versucht (hat), vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile
beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder nicht fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Gber-mittelt (hat), die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Ferner wird erklart, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach Ausschluss nach §
21 Abs. 1 Satz 1 und/oder 2 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz, § 21 Abs. 1
Arbeitnehmerentsendegesetz und § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes nicht vorliegen;
hinsichtlich meines/unseres Unternehmens kein Eintrag in das Gewerbezentralregister,
Korruptionsregister, Kartellregister oder einem entsprechenden Register des Herkunftslandes
vorliegt oder unmittelbar bevorsteht, der ei-ne Zuschlagserteilung an mein/unser Unternehmen
in Frage stellt (...);

Minimalna poZadovana uroven Standardov:

Vorlage der Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag (alternativ entsprechende Nachweise in
Kopie);

Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

ll.1.3. Technicka a odborna spésobilost’
Zoznam a kratky opis kritérii vyberu:
Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen:
a.) Angabe von jeweils mindestens zwei Projektreferenz zur (abgeschlossenen bzw.
begonnenen) Lieferung von Low Entry Bussen oder Niederflurbussen in der Lange ca. 12,00
Meter fiir die Zulassung Fahrzeugklasse M3 Klasse Il, die im europaischen Wirtschaftsraum
(EWR) eine behordliche und rechtsgultige Zulassung fur den Linienverkehr erhalten haben. Es
sind Angaben zum Auftraggeber, Ansprechpartner (Name, Telefonnummer, E-Mail) und
Lieferzeitraum vorzunehmen. Weiterhin sind in einer gesonderten kurzen Beschreibung
Angaben zur Anzahl der gelieferten Fahrzeuge und nur fir die Referenz Los 1 sind technische
Angaben zu den Fahrzeugen (u.a. Beschreibung zum Aufbaukonzept des Hybridsystems)
einzureichen.
b.) Angabe von mindestens einer vergleichbaren Referenz Uber einen "Regiewerkstattvertrag"
(d.h. einen Vertrag zur Durchfiihrung von Arbeiten im Rahmen der Sachmangelhaftung in der
Werkstatt und durch das Personal des Auftraggebers). Folgende Angaben sind vorzunehmen:
Auftraggeber, Ansprechpartner, Datum des Vertragsabschlusses, Vertragslaufzeit sowie eine
kurzen Beschreibung
- zur Art des Regiewerkstattvertrages (d.h. "Durchfiihrung von Arbeiten im Rahmen der
Sachmangelhaftung in der Werkstatt des Auftraggebers und durch das Personal des Auftrag-
gebers")
- die Angaben zum Leistungsumfang dieses Regiewerkstattvertrages
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- der vertraglich festgelegte Instandhaltungsaufwand (in Stunden), zu dem der Auftraggeber
Instandhaltungen im Rahmen der Sachmangelhaftung in seiner Werkstatt und mit seinem
Personal ausfuhren kann

- zur Abrechnungsabwicklung von Instandhaltungsleistungen, die der Auftraggeber im
Rahmen der Sachmangelhaftung in seiner Werkstatt und mit seinem Personal fir den
Auftragnehmer ausfihrt

- zur ortlichen Betreuung der Fahrzeuge innerhalb der festgelegten Sachmangelhaftung - z.B.
Wurde durch den Auftragnehmer eine Niederlassung bzw. ein Nachunternehmer vor Ort
installiert bzw. war dieser bereits ansassig?

Die zu den geforderten Referenzen unter Punkt a.) und b.) einzureichenden kurzen
Beschreibungen sind auf maximal 4-Seiten niederzuschreiben und dem Teilnahmeantrag
beizulegen.

Die Nachweise durfen nicht alter als 5 Jahre sein.

Minimalna poZadovana uroven Standardov:

zu a.) jeweils mindestens zwei Referenzen zur vergleichbaren Lieferung gemaf den
geforderten Angaben unter a.)

zu b.) mindestens eine vergleichbare Referenz Uber einen "Regiewerkstattvertrag" gemaf den
geforderten Angaben unter b.)

lll.1.4. Objektivne pravidla a kritéria ucasti
Zoznam a stru¢ny opis pravidiel a kritérii:
(1) Prufung der Teilnahmeantrage auf Vollstandigkeit der geforderten Unterlagen und
Nachweise sowie die Einhaltung von Formalien,
(2) Prufung, ob zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde vorliegen,
(3) Prufung der aufgestellten Mindestanforderungen / Mindeststandards an die wirtschaftliche
und finanzielle sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit des Bewerbers.

l1.1.6. Pozadované zabezpeky a zaruky
Sicherheiten fir die Mangelanspriche durch Blrgschaft

ll.1.7. Hlavné podmienky financovania a spésoby platieb a/alebo odkaz na prislusné
ustanovenia, ktorymi sa tieto podmienky a spdsoby riadia
Zahlungsfrist 30 Tage netto nach Eingang der formgerechten Rechnung.

l1.1.8. Pravna forma, ktori ma vytvorit’ skupina hospodarskych subjektov, ktorej sa zada
zakazka
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigten Vertreter

Oddiel IV: Postup

IV.1. Opis

IV.1.1. Druh postupu
Rokovacie konanie s predchadzajucou vyzvou na sutaz

IV.1.3. Informacie o ramcovej dohode alebo dynamickom nakupnom systéme

IV.1.8. Informacie o dohode o vlAdnom obstaravani (GPA)
Na toto obstaravanie sa vztahuje dohoda o vladnom obstaravani: nie

IV.2. Administrativne informacie

IvV.2.2.
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Iv.2.3.
Iv.2.4.

IV.2.6.

Lehota na predkladanie ponuk alebo ziadosti o ucast’
Datum: 17/03/2022 Miestny ¢as: 12:00

Predpokladany datum odoslania vyziev na sut’az alebo na u€ast’ vybranym uchadzac¢om

Jazyk (jazyky), v ktorom (ktorych) mozno predkladat’ ponuky alebo Ziadosti o ucast’
Nemcina

Minimalna lehota, pocas ktorej su ponuky uchadzacov viazané
Ponuka musi platit do: 23/08/2022

Oddiel VI: Doplnkové informacie

VI1.

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

V1.4.3.

91190-2022

Informacie o opakovani obstaravania
Toto obstaravanie sa bude opakovat nie

Doplnujuce informacie
Bekanntmachungs-ID: CXP4YOCRJXH

Postupy preskimania

Organ zodpovedny za preskiimanie

Uradny nazov: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Leipzig
Postova adresa: Braustr. 2

Mesto/obec: Leipzig

PSC: 04107

Stat: Nemecko

Postup preskiimania

Presné informécie o terminoch na postup preskumania:

Erkennt ein Bewerber oder Bieter einen Verstol} gegen Vergabevorschriften im vorliegenden
Vergabeverfahren, hat er dies gegentiber dem Auftraggeber gem. § 160 Abs. 1 Nr. 1 GWB
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen zu riagen.

Unabhangig davon mussen VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist Angebotsabgabe
gegenuber der ausschreibenden Stelle / dem Auftraggeber gerligt werden. Aufderdem muissen
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber der ausschreibenden
Stelle / dem Auftraggeber gertgt werden. Verstoldt ein Bieter gegen diese Obliegenheiten, ist
ein etwaiger Antrag auf Nachprifung des Vergabeverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 -
3 GWB unzulassig.

Teilt die der ausschreibenden Stelle / der Auftraggeber auf eine Rige eines Bewerbers /
Bieters mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefuhrer hiergegen einen Antrag
auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der ausschreibenden Stelle / des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWB).

Es wird darauf hingewiesen, dass bei Durchfihrung eines Nachprufungsverfahrens alle
Verfahrensbeteiligten nach § 165 Abs. 1 GWB ein Akteneinsichtsrecht haben. Mit der Abgabe
eines Angebotes wird dieses in die Akten des Auftraggebers aufgenommen. Jeder Bieter
muss daher mit der konkreten Mdglichkeit rechnen, dass sein Angebot mit allen Bestandteilen
von den anderen Verfahrensbeteiligten bei der Vergabekammer eingesehen wird. Es liegt
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daher im eigenen Interesse eines jeden Bieters, schon in seinem Angebot auf wichtige
Grunde, die nach § 165 Abs. 2 GWB die Vergabekammer veranlassen, die Einsicht in die
Akten zu versagen, hinzuweisen und diese in den Unterlagen entsprechend kenntlich zu
machen.

Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertagen nach
Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen werden. Bei Ubermittlung
per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am
Tag nach Absendung der Information durch die ausschreibende Stelle / den Auftraggeber.
Die Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des
VerstolRes, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

VI1.5. Datum odoslania tohto oznamenia
15/02/2022
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